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GYARFAS AGNES
Vizi Péter — Vizi Pal
Nemgzeti h6smonda mesében elbeszélve

Nemzeti miltunk Emese dlmaig nydlik visz-
sza, s ez az dlom a magyarsdg torténetében nem
volt egyediiléllg, mert a magyar népmesék tiindér-
mesei hdsei mind sziizfogantatdsaak voltak.

A nagyra hivatottsdg, amellyel a forrasviz ket-
t6s agabol vilagra jottek, égi eredetd. Népiink a
mesehdsok elszantsdgdval és sikereivel
tartja benniink életben a nemzeti nagysdg tudatat,
ami nem hatalmi tébolyt jelent, hanem az egyete-
mes nemzeti nagylelkséget.

Ez teszi vildgossd, hogy amidén a fidk az
alom jovendolése alapjan ,eldrasztjdk a vildgot”
akkor nem gyarmatositasrol és nemzetkozivé té-
telr6l van szé, hanem a lelkek felemelésérél, az
elesettek gyamolitdsardl, a szeretet gyakorldsarél,
a josag eldaraddsarol, amint az a foly6 szavunkban
is benne van.

Nézziik 4t a mese rendszerét, s dontsék el
Onok, igazam van-e vagy annak van igaza, aki hi-
szi, hogy a vilag fényét a globalizmus fogja elgva-
rdzsolni. Ez is lehetséges, de a mesék masként
latjak, s mivel a mesét kozvetleniil az Egbsl hoz-
tak le réviilg eleink, megérdemlik az odafigyelést.

L.

Az oreg kirdly lednya hasonlé dlmot létott,
mint Emese. Almdban két korsé vizet kiontott a
foldre, s az addig aradt, mig elontotte az egész vi-
lagot.

A vizontét két korséval szoktdk &brazolni
vagy két vizsugarral. Gudea pateszi pecséthenge-

rein a korsét is 4brdzoltdk, meg a vizsugarat is.
(149)"
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Cylinder seal of Gudea of Lagash
Gudea pecsétje

Ez a két vizsugar elboritotta az oreg kirdly orsza-
gat is. !

Az oreg kirdly a torténelem sordn megromlott
erkoleseiben. Jobban szerette a hatalmét, mint a
lednyat, ezért, nehogy az dlomfejtéknek igazuk le-
gyen, elzarta lednydt a legmagasabb hegy tetején
egy kis vashédzba, nehogy két vitéz, daliés fia szii-
lethessék.

Legmagasabb hegy a MU, a magossag, az ég
kozelsége. A vas az ember elemi sziikséglete, a
vér fontos alkotéeleme. Az oreg kirdly nem is gon-

' Erdy Miklés i.m.

dolta, mit cselekszik, amidén lednydt a ,,magos”
helyre tette, s ezéltal mennyei pozicioba helyezte.

A magos hegy vizel megtették kotelességiiket
és a kis hdz padlgjabol két forras tort els. A ki-
ralykisasszony ivott a forrdsbél, s mdsnap mar két
gyonyord fitdeska jatszadozott koriilotte. A Vizontd
kora elkeriilhetetlen, az 1dg Istennek dolgozik. A
két égi gyermek sziizen fogant, édesanyjuk forras-
vizet ivott, s mdsnapra leszalltak az égbdl: az égi
vizekbdl a f6ldi vizekre.

7 év alatt nagyra néttek, s kidontotték a vas-
haz oldalat. A téltosok nagy erejiek. A hetes szam
az erd és az alkotési kedv szdma.
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Azzal, hogy a vashdzat sérelem érte, megren-
gett az emberi nem sorsa is, hiszen a kirdlykis-
asszony, a ,taltosanya” fedél nélkiil maradt. De a
fidk rendbe szedték a hdzat, nem hagytdk, hogy
édesanyjuk dgrélszakadt, otthontalan legyen. Te-
hat, lehet, hogy az az invéazié, amely most a f6ldon
a Szlizanya ellen irdnyul, nem mds, mint kapu-
nyitds a tdltoserd kiszabaduldsdhoz, mert a fitk
megigérték édesanyjuknak, hogy visszajonnek, ,,a
szabaditasdra”.

A vérosban felfegyverezték magukat, vagyis
tudtdk, hogy nagy tetteket kell végrehajtaniuk,
amelyhez fegyverek kellenek.

Rengeteg erddben lefekiidtek egy fa ald, s
nem is gondoltdk, hogy ez a vildg josfdja.

Ez a jésfa afféle Mindentermd Fa volt, amit
kivantak, megkaptak. Ok jo falatokra vagytak,
megkaptak is a fat6l mindent, mi szem-szdjnak
ingere.

A Mindentermd Fa az édesanya égi madsa.
Tejmagvaibdl lettek a tiindérek. Ez a fa taplalja az
ovéit. A rengeteg erdében rengeteg fa van. A josfat
az taldlja meg, aki mélt6 az égi édesanya szerete-
tére.

Vér és viz. A Passiok mitikus folyadéka. Be-
szartdk a fiba a késiiket. ,,Ha majd valamelyik
visszakerekedik...” hiazza ki a madsik kését. Ha
vér folyik a fabol, bajban van a testvér. Ha viz
csorgedezik, akkor jol megy dolga.

Péter elindult balra, neki jutott a nehezebb
sors, de hamarosan segitdkre taldlt. Elséként a
farkas engedte el vele a fiat, aztan a tigris, végiil
az oroszlan.

Betértek egy varosba, amely feketével volt
bevonva, s a negyedik segitdt ott taldlta meg a ki-
ralyfi, a varosvégi kis hazikéban laké oregasszony
személyében. A hdarom vad a lovagi szolgalatnal
volt a segitlje, az oregasszony tdjékoztatott. FEl-
mondta a vdros banatat. 25 évvel ezel6tt egy irgal-
matlan nagy sarkany atrepiilt a vdroson és bele-
pottyantott a vdros kitjdba egy tojast ebbdl kikelt
a 12 fejli sarkdny s nem ad inni a népnek, csak
akkor, ha évente egy 18 éves lanyt adnak neki.
Most éppen a kirdlykisasszonyon van a sor. Ot
gyészolja a véros.

Van valami torvényszerd abban, hogy a go-
nosznak mindig a legjobb kell. Valéjdban az egész
vildgot szeretné birtokolni, de csak a legszebbet,
legjobbat, legkivalobbat szerzi meg, mivel a tobbi

magdtél behédol.

A kirdlykisasszonyt rengetegen kisérték, de
,J0 messzirél”, mert féltek a sarkdnytél. A voros
herceg alsdgosan egyiitt jott a kirdlykisasszonnyal
egy darabig, de mikor meglatta a sarkanyt indba
széllt a batorsdga, s nagy hirtelen felmdszott a fiiz-
fara.

Ugyanigy kezdddik a parviadal a Haromvadas
kirdlyfi cimd mesében, s ezeken kiviil tobb tiin-
dérmesében szerepel ez az epizéd: idilli kornye-
zetben bajvivéds a kirdlyldny szeme lattara, az al-
nok 4lhgs a ftizfan leskelddik, majd midén a hds
pihent a kirdlyldny 6lében, osszeszedett néhdny
reliktumot egy zsdkba, hazavitte a palotdba,
mondvdn, hogy legyGzte a sarkdnyt. Elétte azon-
ban levagta a hds nyakat. A kirédlykisasszonyt pe-
dig haldlosan megfenyegette, ha egy szét is szl
err6l. Ez a jelenet, epizdd a sok ismétlés okéan to-
kéletesre csiszolédott. A turdni nép hozta maga-
val és ahol meghonosodott, mindeniitt bizonyitja a
turdni jelenlételt. Beleépiilt a népregékbe, a le-
genddkba, mesékbe, balladdkba és megjelent
Szent Lészl6 kirdly élettorténetében leirva a Kré-
nikdkban, lefestve a magyar keresztyén templo-
mok freskéin.

A turdni szkita nép egyetemes szellemi kin-
cse lett az idill, amely magasrendd lelki életre,
emelkedet gondolkoddsmédra a masik vilaggal va-
16 allandé kapcsolattartdsra utal. Képi anyagban
hivatkozom az Ermitdzsban 8rzott szkita ovesatra,
melynek leirdsat magyaréazatat valamennyien Pap
Gébor professzortél tanultuk.”

FIG. 123 — Gold plaque (companion piece extant)
showing a group of people resting (of possibly a lament
for the dead?). Two loops on the reverse. Hermitage,
Leningrad. Length approx. 16 cm. Cf. P. 204.°

Az Ermitazsban 8rzott szkita évesat témaja az idill

* Pap Gébor i.m.
3 Jettman Karl i.m. 205. old.
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A turéni legendarium nyilvantartja 6tvés md-
vészeti targyaiban ezt a mozzanatot, hogy a hds
harom vadat visz magaval a prébatétel dtjara. A
vadak nem azonosak, a magyar népmesékben is
mdsokat visz magdval a Haromvadas kirélyfi
(oroszldn, medve, malac) és mdsokat Vizi Péter:
oroszlan, farkas, tigris. Az 4llatok jelképvildga az
aktudlis csillagképekkel és a f6hds sorsaval, sze-
mélyiségével kapcsolatos. Vizi Péter nehéz sorsa-
ra mutat, hogy a farkas az a tars, aki ,,a doktor-
kodéshoz ért”. A tigris rdmutat dlloképességére és
hegyvidéki Gsmultjara. Az oroszlan, az allatok ki-
rdlya elhivatottsagara ,,emelkedett szellemiségére,
kirdlyi szkitasdgédra. Az eurdzsiai szkita mivészet-
ben az G.n. dllatviadalok, ha az éllat reélis lény,
de ellenfele mitikus, mindig az idill torténetébd
szdrmazik, abbél a mozzanatbél, amikor a hés

mar elfdradt, de az dllatai segitenek a 12 fejd sar-
kany legy6zésében.

Az allatok a hés segitdi, lelki tarsai, jelle-
mének megjelenitdi. Ervényes ez egy-egy nemzet-
ségre, népi kozosségre is, ahol a kozos vondsok-
ban azonosulni tudtak a férfiak. A szkitdk egyik
ovesatjdn madarat, ragadozé Turult hatratekintd
szarvast és kutydt latunk. Turul az égi fogantatds
madara. A szarvas maga az ég, dgas-bogas szarvai
a Tejutat mintdzzak. A kutya az ég kiemelt csil-
lagképe a Canis Mayor, a Nagy Kutya csillagkép,
kinek vezércsillaga a Sziriusz az Istenanya meg-
személyesitdje, az égi Boldogasszony, Sziz Maria
sorshordoz6 csillaga. A hérom dllat igy a turani
eredetl népek, f6ként a magyarsag eredetét, szar-
mazdsi helyét és sorsat vetiti elénk.

FIG. 14 - Bronze matrix. Massive casting. Found at Garchinovo, north-eastern Bulgaria.
6th century B.C. Formerly in the Shumen Museum. Overall lenght 35 cm. Cf. p. 44."

Vezérallatok egy szkita 6vesaton

A mezGségi turdanok harom dllata vizimadar,
szarvas és oroszlan. A vizimadar az eredetet rep-
rezentélja. O hozza kis batyuban Etiépiabdl az
6sok vascsontjat, hogy Heliopolisz temploméanak
torndcén Gjjasziilethessenek. Heliopolisz, Napva-

ros tobb is volt, a régiségben Kolozsvar is ilyen
kiemelt szent vérosa volt a turdniaknak. A szar-
vas képét egyértelmiien az ég és a Tejit képvise-
letében latjuk, mig az oroszén az égi hatalom jel-

képe. (47-56)°
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# Jettman Karl i.m. 51. old.

> Gydrfas Agnes: Szakralis nyelv elemei. Osi Gyokér 2008, 36, 1.
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Az éllatok mesében torténd vagy képi megje-
lenése véltozatos. Van 4llandé kotédés is, ez a ku-
tya, a Sziriusz Gsebe. Ez az allat gyakran az Oriont
megjelenitd ,lengatyds hun kagdnnal” jelenik
meg, mint a Tavasztiindér elnevezési pecséthen-
geren.” Ez az dllat hatalmas, szinte 6sszekeverhetd
az oroszldnnal. A kaukdzusi juhdszkutydra emlé-
keztet.

A mesék dllataiban a medve a hegyvidéki
multat idézi elénk, ahogy Sebdk Zsigmond mondta
6 volt a tekintetes Gr a Retyezat rengetegeiben. A
Haromvadas kiralyfinak volt medvéje.

A farkas a torokokkel kapcsolatos, mert a
torokség cimerallata a farkas.

Az oroszldn az egyetemes égi hatalom hor-
dozéja. Az ember ezt nem uralja, hanem igyekszik
hozza mélt6va vdlni.

A Vizi Péter — Vizi P4l torténete ismert volt a
folyamkozi kultdraban, éppdgy, mint a magyar-
ban. Az égi hatalom jelképét festették az esztergo-
mi képolna faldra 14 oroszldn reprezentacidjaval,
s tudtdk, hogy a turdni népek dolga az égi hatalom
megvédése, megdrzése azért, hogy a vilag a josig
jegyében miikodjon, s a josdg égi hatalma sértet-
len maradjon. Erre a csodélatos kozos szellemi
kincsiinkre els6ként Badiny J6s Ferenc professzo-
runk mutatott r4.”

Az esztergomi képolna oroszlanos freskdja (218. old.)8

A Vizi Péter- Vizi Pdl jelenetei pecséthengeren

A mese zavaros éllapotban indul. A kiralykis-
asszony almat elmeséli és a josok korulstte igye-
keznek megfejteni a jelentését. Az oreg kirdly vi-
szont a kiilonbozg kiilfoldi &dlomfejték szavara
hallgat. Sajat kisebbik gyermeke sorsat is figye-
lembe kell vennie. Mogétte ott van a sok kétszind
udvaronc, egyikiik arcan kajan vigyor, a méasikuk
,»kétpofds” a sz6 valédi és atvitt értelmében. A ki-
ralykisasszony fejét gloria ovezi és a koriilotte al-
16k fején is égi sisakot latunk. Ugyanolyan sisak
van a kirdly mogotti udvaroncok fején, ami arra
utal, hogy a valaha harménidban él§ palotai nép

két csoportra szakadt.

Fribourg (Schmidt 207), haematite, 1,94x1,1 cm. Keel-Leu and Teissier, 2004, No. 306. Cf.
Garelli an Collon. 1975. No.40.
Kr. e. 200-1500. Hamurabt korabél. In: Collon i.m.

Kiralykisasszony, baratai kézott. A nagy magus magyaraz a kiralynak. (139. abra)

Az dlomfejtés és a joslds gyakorlata szorosan
kotédik Kaldedhoz. A Tigris és Eufratesz koze, az

® A TUR-AN... i. m. cfmlapjdn is lthats.

7 Esztergomi, Istergami oroszldnok titka c. i.m.

¥ Entz Géza: Visegrad fényében 208-239. old. In.: A magyar
régészet regénye. i.m.

6si KAL UR SAG (11. &bra)’ a gorogok révén
Kéldea néven valt ismertté.

Az Oszﬁvetségben a babiloniakkal egyiitt em-
legették Kaéldedat a proéfétdk és rettegve féltek a

? Garbini Giovanni i.m.: A KISS-i tdbla szovegében
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kaldeai lovasoktél. A kéldeus szénak azonban van
egy masik jelentése is, amely kimondottan a van-
dor jésokra, mdgusokra, csillagfejtékre vonatko-
zik. (7. old.)"® Ezeknek a tudoményét szerte Eura-
zsidban igénybe vették titokban, de hivatalosan
ildozték Gket. Asszurbanipédl Ninivei konyvtéara-
ban 40 &lomfejtéssel kapcsolatos téblat taldltak,
de a mesénk kirdlykisasszonydnak almat egyik
sem fejtené meg, mint ahogy Emese 4lmat sem
lattdk at egész pontosan a korabeli jésok. A két-
agl vizsugdr a testileg is fenndllé, de sokszor lelki
ikertestvérséggel kapcsolatos, mely a magyarokat
az egymdsra utalt voltukra és az egymds irdnti
felelgsségvallaldasbdl a megvéltdas mivére figyel-
meztetik. Errl tanulmanyom végén még irni

fogok.

Két lapos relief az 6babiloni korbél, Tell6bol.

Istenanya élet - vize (68. old.)11

A mesebeli mdsik kirélyi csalad is nagy baj-
ban van. A vérost zsarolé sarkdny, a vdros kutja-
ban varja dldozatdt, a 18 éves kirédlykisasszonyt,
ezért az egész varos gydszba borult. Egy kis, falu-
végi oregasszony informélja Vizi Pétert, aki fel
sem megy a palotdba, hanem éllataival kivonul a
kdthoz és ott vérja a sarkdnyt, hogy elbanjon vele.

Az egyik sziriai pecséthengeren plasztikusan
abrazoltdk a vdrosban dulé zlrzavart, s azt a pil-
lanatot is, amidén a hés elindul a hadakozdsra, a
sarkanyviadalra.

1 . .

0 Ferrario, E. V. i.m.

11 , .
Huszka Jézsef i.m.
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A figure in a destinctive type on syrian dress.
Private coll.2,2 cm. (647. dbra)"

Vizi Péter elindul a probatétel szinterére.
Aranyos testi, porgekalapos ifjut latunk.

Az ifja haja vége karikés, arca antropolégiai
alapon magyar vonésokat tiikréz. (I. 150. old.)"

Hozték a kirdlykisasszonyt nagy sirdssal, ri-
vassal, de letették és gyorsan eliszkoltak.

Egyetlen egy ember mert vele maradni a vo-
ros herceg, aki fogadkozott, hogy 6 majd megoli a
sarkdnyt. A kat mellett a szép, kies berekben elé
allitotta a kiralykisasszonyt, & pedig jol elbijt egy
fa mogé. Pontos képet ad a jelenetrdl az alabbi pe-
cséthenger.

681. BM 89540; calcareous mudstone; 2,35x1,15 cm;
Collon, 1968, No. 637. Period IV b.

Vizi Péter, a kiralykisasszony és a voros herceg

(681. aibra)14

A sarkany jellegzetes mezéfoldi dbrajat is be-
mutatja j6 néhdny reliktum. A korai idékben
(Kr.e. 2000 eldtt) a kétfejl sasra emlékeztetett a

12 Collon D. i.m.
' Kiszely Istvén i.m.
' Collon i.m.
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vésett formdja. Késébb, az asszir kegyetlenség
hatdséra igazi szornyeteggé valt a pecsételGkon.
Ez a torténet, melyet kivélasztottam a sok pecsét-
hengerbdl Ggy abrazolja az ellenhdst, mint egy

fura madarembert, madarijeszt6t. A hést a Kis- és
a Nagy Kutya kiséri: a Boldogasszonyt, az Gsebek

reprezentaljak.

Tell Athana (Alalakh VI. Turkey. Antalia 101.20; black stone, 3,1x1,6 cm; collon 1982 b, No. 9. (142. a’bra)15
Sarkanyjelenet madaremberrel. A hds két kutyaval. Hattérben a tavon hattyik

e

A Nagy Kutya mogott az el§zd hds testi ma-
radvdnyai lathaték. A sarkany koriil kardok,
egyéb targyak, amelyek a kordbbi viadalokbél ott
maradtak.

Ezutan egy Gjabb eurdzsiai mesetoposz kovet-
kezik, a hés alvilagi dtja. Vizi Péter a sarkdany 12
fején kipeckeli buzoganyaval a szajat, s leszall an-
nak alsé vildgdba, megkeresi gonosz lelkét, egy
Jfekete galambot, megdli, s ezutan végigjarja mind
a 12 fejét, s osszeszed ott 12 aranyalmat, az
Aranykor reminiszcencidjat, amely igy val6sdgos
igéret szamara.

Az alvildg-jards a mélytudat miikodése. Vizi
Péter és Pal tobbszor is megtette ezt az utat,
rendszeres réviilésikk eredményeként. Vizi Péter
elGszor az Aranykort jarta meg a Sarkany fejében.
De ahhoz, hogy oda eljusson meg kellett taldlnia a
fekete galambot, a gonosz lelkét. Ez a mese is arra
utasit, amire az arany nyilvessz vagy a Kigyé
Darvitéz, hogy a gonoszt el kell pusztitani, més-
ként az Aranykor, a Boldogsdg kora csak dlom
marad.

A Séarkany 12 fejében volt 2-2 aranyfog, eze-
ket is kiszedte Vizi Péter. Ezek nem fogorvos mii-
vei, hanem rendellenesen nétt fogak, az aranykor
taltosi emlékei, amikor a Sarkdny még j6 volt, s
szebb napokat latott (3-25. old.)'°

13 Collon i.m.

16 Fettich Nandor i.m.

Idill

Minden mesék legkedvesebb jelenete. Sok
esetben fejbenézéssel is sszeftizik, mint a Molnar
Anna népballaddban. Szent Laszl6 legendajaban
is megtalaljuk az idilli epizédot, mikor a kun vi-
tézzel valé viaskodds utdn a lany 6lébe hajtott fej-
jel pihen. igy pihent a Haromvadas kirdlyfi is a
mohos t6 partjan.

Miutdn Vizi Péter és allatai legy6zték a sar-
kanyt, mély dlomba meriiltek. Ekkor eldmerész-
kedett a voros herceg s nagy batran elékapta kard-
jat, levagta a hés fejét, osszeszedett egy két kor-
mot a sarkdnyrél, j6l megfenyegette a kirdly-
kisasszonyt, hogy mi lesz vele, ha fecsegni meré-
szel és nagy biiszkén bevonult a palotiba.

Gyorsan nagy lakodalmat csaptak, s a voros
herceget az asztalfére iiltették. 12 selyempéarnat
raktak aldja.

A kat mellett az allatok megtették a koteles-
ségiiket, forraszt6 fivel életre keltették Vizi Pé-
tert, s igy, négyesben elindultak a palotdba.

A vordshaja alél kiperegtek a parndk. Kipuk-
kant 4lmok, csalfa remények. igy mulik el a vildg
dicsdsége.

Ez a mese irodalmi mestermii. Kaland, idill,
humor sziporkazva vdltakoznak. Ebben is, mint az
Infantis Lacikdban folytatodik a cselekmény,
mintha két kotetes regény lenne.
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II.

Vizi Péter és a kirdlykisasszony boldog ha-
zaséletet élt. Egyszer Péter kiment vadaszni. A fe-
lesége sirva kérte, nehogy a boszorkdnytanydra
menjen. Egy nydl bukkant fel eldtte. Leléni nem
tudta, ment utdna a nagy-nagy sotétségbe. A Nyul
csillagkép az Orion 14bdnél helyezkedik el, de

Kudurru

A pokoljaras

A pokol kapuja a boszorkénytanya. ,,Elsotéte-
dik az erdd, mintha épp a poklok orsziagdban lett
volna.” Az allatok nyiiszitve hazédtak a ldbahoz.
Nézett volna mindenfelé, de nem litott egyebet
rettentd nagy sotétségnél. Az erd6t mar nem ér-
zékelte Vizi Péter, mert lelkében felcsendiilt fe-
lesége 6v6 szava, vigydzz, nehogy a boszorkéany-
tanyara keriilj, s tudta, hogy ez mar nem erdd,
hanem a boszorkdnytanya. Pétert két nydl csalta
el az igaz atrél. Dante is sdrd erdd képét idézte a
Pokol bejaratandl, s igy szélt: ,,Az emberélet Gtj4-
nak felén egy nagy, sotétl§ erdébe jutottam, mivel
az igaz utat nem lelém”. (13. old.)'® Dante hirom
allattal taldlkozik, ezektdl megretten: oroszlén,
parduc és farkas okozta lelke félelmét. A 35 éves
koltg az allatokban allegorikus 1ényeket létott, a
firenzei tarsadalom vétkeinek megtestesitgit. A

7 Kényvemben még lathaté, de a restaurdtorok megsziin-
tették. Virdgemberek Istenhdza c. i.m.

'® Isteni szinjaték (Ford. Babits Mihaly) Talentum Dik-
konyvtar. Jegyz.: Kardos Tibor.

soha leléni nem tudja, mert a nyila a Tejatra mu-
tat. Péter nagy sotétségbe keriilt, s csiiszé-mdszé
allatok nyiizsgését érezte a testén. Ez a szimbélum
régi orokségiink. A kudurruk, vagyis hatdrkovek
alsé régidjaban ugyanigy felfedezheték a kigyok,
békdk, kagyilok, mint példaul az alacskai temp-
lom padelélapjain. (20. old.)"’

Alacskai templom padel('ilapja17

gyonyorok és marakodé irigység foltos parducat, a
g6g és erdszak diihos oroszlanjat, és a féktelen
kapzsisdg mindig éhes, céda farkasat. A magyar
népmese hdrom hasonl6 édllata teremtdi akaratbol
a hdés melletti mindenkori segiték feladatat kapta.
Dante a XX. énekben néma embereket latott, akik
sirva jarkaltak, mintha litanidk iitemére lépnének.
Furcsan néztek ki, mert valamennyinek ,,mellétél
arca elfordult visszdsan”. (93. old.)"

A térsadalmi lény kifordult valsiga a vissza-
felé csavart fej képében jelent meg az Isteni szin-
jatékban. Ez ellentmond a normadlis emberi forma-
nak, ahogy a tdrsadalom sem tiirte el a normalist,
hanem az embert embernek farkasava tette, az al-
noksdg lopakodé parducat hatalmi gégben €16
oroszlanna.

,»Mikor dgy lattam elfordulva nyakban 6nnén ké-

piiket és az alfelének hasadékdn folyt le a konny
patakban.” (94. old.)*

19 u. ott.

u. ott.
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Az ilyen ember ,,hdatdbol mellet csindlt, hazudva”.
Vagyis 6namito, s egyben hazug képmutaté.

Ettd] a bintsl mentették meg az allatok, s el-
sGsorban az oroszldn Vizi Pétert. Az oroszlén az
égi hatalom szimbolikus letéteményese a magyar
népmesében, aki gyakorolta a rd ruhazott szellemi
privilégiumot, s amit elrontott a tanulatlan, amatér
farkas, azt 6 egy csavarintdssal helyrehozta. Dante
a hdsének mifajat, s magét a pokoljarast egyrészt
onkritikaként, masrészt a firenzei tdrsadalom hi-
bdinak kimutatdsdra haszndlta fel. A Galgamis
eposz 6ta a hésének miifaji keretében a nyugati
irodalom beleszétte a megromlott vilag kritikajat.
A hésének miifaji keretének ellent nem mondé
magyar népmesét azért utasitottdk el az irodalom
korébdl, mert tendencidjaban mas. Nem foglal-
kozik a tarsadalom aprélékos kritikdjaval, hanem
bemutatja a megromlott, istent§l elfordult vilagot,
amelynek helyrehozatala az irmag, a mag ma-
radvéany feladata. Ez nem miifaji kérdés és nem is
tartozik a hivatalos irodalomtudomény korébe.
Ennél sokkal tobb, a nemzeti 6nismeret iigye. Is-
ten veliink a meséken keresztiil beszéli meg a
multat és a jov6t és a mesékben Grizte meg az em-
ber isteni karakterét és a mesehgsok jelenitik meg
a sajdtos, nemzeti személyiségjegyeket. Példaul
anélkiil, hogy Dante ir6i nagysagat kétségbe von-
nank, nézziikk meg a hdtrafelé feji emberek je-
lenetét. Dante egy teljes éneken 4t beszél errdl,
torténelmi és mitoldgiai eseményeket sorol fel, s a
magat a katlanban {626 6rdogi poklot is itt mutatja
be, amint a szakdcs parancsdra az 6rdogok a vil-
laval szurkaljak a hist (XXI. ének, 97-101. old.)*'

A mesében a visszafelé forditott fej nem maés,
mint egy sarlatdn mihibéja, amelyet az égi hata-
lom letéteményese, az oroszlan igy rendez le:

»— Ejnye, ilyen, olyan teremtette — kiéltott az
oroszldn, s j6l pofon iitétte a farkast —, hat igy ta-
nultad ki a doktorsagot?! Hirtelen lekapta Vizi
Péter fejét, elgreforditotta a képes felét, s tgy for-
rasziotta a nyakahoz.” (47. old.)*

Menjiink vissza a boszorkdnytanya sotét vila-
géhoz, ahol a cstsz6-mdszok rémisztették Vizi Pé-
tert.

Aztdn keletkezett egy hatalmas forgészél,
melynek kézepében, mint egy hint6ban, iilt a for-
goszelek kirdlynéja. Ez elkapta, s éllataival egytitt

*! Dante i.m.
*? Santa harkaly i.m.

elhajitotta Vizi Pétert, siippedds homokba, ahon-
nan harom napi cstszéds utdn eljutott egy mély fo-
lyévizbe. Innen kivergédtek, mentek a poklok or-
szdgaba. Lattdk, amint az 6rdogok ,,hanytdk be
forr6 meleg iistokbe azoknak az embereknek a
lelkét, akik e vildgon valé életiikben nagyot
vétkeztek. (50. old.)*® A dantei megjelenités a
hGs szintjén szemléli a poklot. A népmesében a
nagyot vétkezé emberek lelk ét tették a meleg
iistokbe, érzi az ember, hogy itt dezinficidlédnak,
megtisztulnak, s eljuthatnak a teremtd trénusa elé.
Azért gondolom ezt igy, mert egy mdsik népme-
sében a Mondolocskék cimiben bemutatjdk a vét-
keket, amelyekért a masvildg mezein vezekelnek,
azért, hogy levezekelve az Ur elé jarulhassanak.
Ilyen vétek volt, a tej vizezése, az éllatoktdl az
étel megvondsa stb. Ezeket le lehetett vezekelni.
A nagyot vétkezsk lelkét ki kellett fertStleniteni.
Azok a lelkek, akik a magasabb fejlédés fazisat
élték at, mint Kigy6 Darvitéz, azok a kiilonbo6zd
létfokozatok életérzésein 4t tanultak. Almafdk let-
tek és atélték a novényi létet néi szinten. Gyo-
nyord paripava valtak, melynek szemébdl az em-
beri banat, az ostoba tettek feletti gyengéd szem-
rehdnyds, és a megbocséijtds melege sugarzik.
Végiil récévé lettek, hogy a levegd, a napfény és a
viz egyiittes 6romében részesiilhessenek.

Ez a talvildg-kép nem felel meg pontosan a
keresztény felfogdsnak, de Jézus Urunk tanitdsai-
nak nem mond ellent. A meséld magabiztosan ki-
jelentette, hogy Vizi Péter nem volt idevald, ezért
egy hatalmas forgészél allataival egyiitt kirepi-
tette. Jézus is vildgosan megmondta tanitvdanya-
inak, hogy a Mennyorszdgban vele lesznek, ahol
var rajuk 12 kirdlyi szék, amelyben itélkezni fog-
nak Izrael 12 torzse felett,”! pedig a tanftvanyok-
nak is voltak emberi botldsaik. Kalnokiné nagy-
asszonyom a gyilkos vejének kiszolgaltatta az Uri
szent vacsorat, mert a magyar Istentudat szimba
veszi a vezeklés foldi és talvilagi gyakorlatéat, mi-
vel a lelkeket nem pusztitani kivdnja, hanem
megtisztitani. Eppen ezért az a pokol,
amely a magyar népmesében megjelenik, nem a
lélekvesztés, hanem a l1élekmentés helye.

* Sénta harkély i.m.
*! Maté 19

72



NEPMUVESZET, NEPKOLTESZET

Forgery. British Mus. 130.782

brown stone; 3,75x1,4 cm;

Pokol jelenet. Kozépen az 6rdog, jobbra harom
varomanyos, balra a pokol.

Ehhez tessék a képet megforditani.

Ko6zépen sarkanyfarkda 6rdog leltdrba veszi a
harom jomadarat az irigyet, a kajant és az 6nima-
dét. Baloldalt a vildg megfordult. A képet is néz-
ziik most forditva! Egy gyikfejd ember a feliigyeld.
A pokol mélyén mar csak fejeket latunk, mert itt a
testi valosdg megsziinik. Az 4llati sorba valé le-
siillyedés jellemzi a biintetést. Ezt terebélyes te-
hén mutatja.

Figyeljiik meg az 6rdognek két kis szarva van
és fekete a pofdja. Nem tudom, hogy lehetett ezt a
szint a dragakd kristdlyokon kivitelezni.

A pokoljaréas végén a forgoszél ugyanoda hoz-
ta vissza Pétert, ahonnan elvitte, vagyis a boszor-
kanytanyéra.

Miszlikbe vagdalta a testét

Ez azért torténik, hogy mdédja legyen ujja-
sziiletni. A Mondoloeskék c. mesében egy nagy fo-
ly6viz minden hust levisz a legkisebb fitrél, s a
madsik vildgban Gjjasziiletik. A test feldaraboldsa
vildgosan mutat az értékek megitélésére. A his, a
csont az ember foldi megjelenitése. A 1élek az
orokkévalo, az idétallé. Minél magasabb szintd a
lélek miikodése, anndl inkdbb megkivdnja a mélté
testi megjelenést (paripaban, almafdban, récében)
vagy Vizi Péterék esetében a két ikerfia onfelal-
doz6, megvalt6 szeretetében, amelyet Vizi Pél tesz
meg testvéréért. Testvérének odaadé szeretete
aran menekiil meg Vizi Péter, s ezért szerepelnek
a nemzeti sikon mozg6é népmeséinkben ikerfiilk,

mert a magyar felfogds szerint egymast valtjuk
meg, egymdasért tett odaadd gesztusaik az isteni
tidvtorténet szerves része és az ikerlelkek cselek-
szik, ezt a csodit.

Ezt erdsiti a kévé vdlds és a megkovesedett
1étbél valé Gjjasziiletés mozzanata. Innen is a 1é-
lektars: barat, testvér, szerelmes tdmasztja fel a
hést és ez a lélekmunka is Isten rendelkezése,
amelyet kozvetleniil a teremtés kordban tanitott
meg eleinknek.

A boszorkanytanyat gy is felfoghatnank,
mint a pokol elézményét, Danténdl a pokol torna-
cat, melyet ’vak vildgnak’ nevez (IV. ének 26.
old.).”” Akik itt vannak, azok sziviikben nem vé-
tettek semmit, csak ,,mert a kereszténység elgtt
sziilettek és Istent nem torvény szerint imadtak”.
(u. ott 27. old.)* keriiltek ide. Felsorolja az 6kori
vildg és az Oszdvetség nagyjait, majd kérdéseire
vélaszolva kisérdje Vergilius hozzéfizte, hogy par
éve latta korondval az "Erdst’, aki lejott és felvitte
Evét, Adémot, Abelt, Noénak arnyat, Mézest, a
jambor torvényhozé hdést, David kirdlyt, s Abra-
ham pétriarkat (u. ott, 26-27. old.).*” Vergilius
megjegyezte, hogy 6k voltak az elsék, kordbban
senki sem hagyta el e helyet, 'nem jutott e Kegy-
be’. (u. ott 28. old.)*®

A népmesében a pokol eldtti sotét hely a
megprébaltatds szinhelye: a csaléka fények, érzé-
ki becsapdsok, téves ingerek allomdsa az életiton.
A sotétség itt is megvan, de a fény, amely csalo-
gatja, a boszorkéanyt rejti a langok mogott, aki lat-
hatatlannd vdlva élteti a tiizet. Aztan elhangzik a
jaj de fdazom parbeszéd népmesei sztereotipia,
megtorténik a szalonna odavigdsa a banydhoz,
majd a kdvé vélds. Mindez azutdn ahogy a poklot
megjarta.

A pokol nem volt az § vildga, de lelki fejls-
déséhez még megpréobaltatasokat kellett atélnie.
Kévé valt, mint Inféntis Lacika (126-136. old).”
Csakhogy 0 éppen a kivé vilasaval tette lehetGvé
testvére szamadra, hogy eljusson az odaadé szeretet
legfelsé fokéra, hogy élete kockaztatasaval csele-
kedjen j6t és mentse meg testvére életét.

% Dante i.m.
% Dante i.m.
2 Dante i.m.
% Dante i.m.

%’ Santa Harkély i.m. Infantis Lacika
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Hasonl6 a helyzet a kis boltosfit esetében, § a
kékirdly és népe megmentéséért teszi kockara
életét a Zold kirly orszdgaban. (12-25. old.)™

A kévé valas gyakori megjelenése a népme-
sében a lelki élet mezejére tereli a figyelmiinket.
Nem az atvéltozas a legfontosabb jelenség, hanem
a feloldds, a megvaltas. A krisztusi at felvéllaldsa,
az onzetlen szeretet mttkodése. Es az a gyonyord a
népmesében, hogy ezt nem sz6 szerint kiskanallal
eteti veliink, hanem gyakorisdgdval felhivja a fi-
gyelmiinket az utdna gondolkodasra, a lelki ri-
gok kikeresésére. Hagyja, hogy a megvaltas mdvét
magunk fedezziik fel és ne hatrdljunk meg, ha
felebardatunkért cselekedniink kell a jét, mert ez-
zel nemcsak neki haszndlunk, hanem a sajat
Mennyorszégunk egét oszlopozzuk ald.”!
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Vizi Péter és Vizi Pal
Magyar népmese

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon
is tal, még az Operencids-tengeren is tdl, volt egy
oreg kirdly, s annak egy szépséges szép lednya.
Akadt is a kirdlykisasszonynak kérdje, nem egy,
de tizenkettd is. Hanem az oreg kirédly egyhez sem
adta, mert egy éjjel valami csudélatos dlmot latott,
azt elébb meg akarta fejtetni az orszdg boles
embereivel. Az volt a kirdly dlma, hogy a lednya
két korsé vizet kiontott a foldre, az a viz elkezdett
dradni, s olyan nagyra dradott, mint a tenger;
elboritotta az § orszdgdt, de nemcsak azt, elbo-
ritotta az egész vildgot.

Reggel, amint felkelt a kirdly, 6sszehivatta
mind az orszdg bélcseit, a jovenddmondodkat, az
dlomfejtéket, s elmondotta nekik az 4lmat. Ossze-
iltek a bolcsek, s nagy tanakodds utdn meg is
fejtették az almat a kirdlynak. Azt mondtdk, hogy
az a két korso viz két vitéz fiut jelent, s azzal a két
vitéz fiaval a kirdlykisasszonyt 4ldja meg az Isten.
A kiontott viz draddsa a két fia vitézségét jelenti, s
az a szOrny( nagy aradés azt jelenti, hogy az a két
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fia elfoglalja az egész vilagot s egyben az 6reg ki-
raly orszagat is.

Megijedt az oreg kirély ettdl az dlomfejtéstél.
Az orszdg bolesei azt tandcsoltdk, hogy ne adja
férjhez a leanyét, hanem a legmagasabb hegy te-
tején épittessen egy kis vashdzat; azon a vashdzon
ne legyen se ajt6, se ablak, csak éppen egy akkora
lik, hogy egy csupor meg egy tdnyér s mi maés
egyéb beférjen rajta. Ebbe a kicsi hdzacskaba zar-
ja be a lednyat, ki se eressze soha, s akkor soha
be nem teljesedik az dlma.

Hat az oreg kirdly megfogadta a bolcs em-
berek tanacsét, folvitette a lednydt a legmagasabb
hegy tetejére, koriilépitette egy kis vashdzacs-
kaval, s azon csak éppen akkora likat hagyatott,
hogy enni- s innival6t beadhassanak neki.

Hej, sirt a szegény kirdlykisasszony, szaka-
dott a konnye, mint a zdporesd. De hidba sirt, az
oreg kirdly nem kegyelmezett. Sirds volt éjjele-
nappala. Nem l4tta a fényes napot, nem latott sem
embert, sem 4llatot.

Egyszer, mi tortént, mi nem, elég ahhoz, hogy
nagy csuda tortént: a kis vashédzacska foldjébél
forrdsviz buggyant ki. A kirdlykisasszony nagy
orommel ivott beléle, aztan lefekiidostt, elaludott
szépen, csondesen. S im halljatok csudat! - két
aranyhaja gyermek jatszadozott reggel koriilotte.

Eppen Péter és P4l napja volt, s a kirdly-
kisasszony a két fiat elnevezte Péternek és Pal-
nak, s arr6l a forrdsvizr6l még vezetéknevet is
adott nekik. [jgy hivta 6ket: Vizi Péter és Vizi Pal.

Telt-milt az id§, a kirdlykisasszonynak el-
milt a rossz kedve, dajkdlta, nevelte a gyerme-
keket, s mire hétesztenddsek lettek, dgy megerd-
sodtek, hogy egyszerre csak nekidéltek a vasha-
zacska faldnak, s az oldalat kidontotték. Most mar
mehettek, amerre sziviiknek tetszett. A fitk az
anyjukkal egyiitt azt hataroztdk, hogy az anyjuk
csak maradjon a hdzacskdban, az oldalat hely-
reallitjak, s maradjon ott, mig visszajonnek a sza-
baditésara.

Elindult a két fia, bementek a virosba, ott
szereztek maguknak nyilat, kardot, kést, min-
denféle fegyvereket, aztin addig mentek, men-
degéltek, mig egy rengeteg erdébe nem értek.
Rengeteg erdében addig mentek, mig egyszerre
csak az at kétfelé vilt. Ottan letelepedettek egy fa
ald. Nem is gondoltdk, hogy miféle fa ald te-
lepedtek. Ez a vilag j6sfdja volt. Aki e fa alatt va-

lamit kivant, annak minden kivdnsdga teljesedett.

Leiilt a két fia a fa ald, ottan beszélgetnek,
tanakodnak. Egyszerre csak azt mondja az egyik:

- Hej, istenem, de j6 volna egy kicsi ropogos
malacpecsenye.

Abban a pillanatban, ahogy elséhajtotta ma-
gat, leesett a far6l egy siilt malac. Most mar tud-
tak, hogy a vilag j6sfaja alatt vannak.

Kivantak is mindenféle j6 ennivalét, inni-
valét, s a far6l csak dgy hullott le, amit szemiik-
szdjuk kivant. Mikor aztan jéllaktak, s jol kipi-
henték magukat, mondja Péter:

- No, 6csém, itt kétfelé vilik az at, valjunk el
mi is egymastél. Merre akarsz menni, jobbra-e
vagy balra?

Azt mondta P4l, hogy & jobbra megyen.

- J6l van, 6csém - mondotta Péter -, akkor én
balra megyek. De elébb a késiinket szdrjuk belé
ebbe a fdba, s ha majd valamelyik visszakere-
kedik ketténk koziil, hiizza ki a masiknak a kését.
Hogyha fehér viz folyik ki utdna, az azt jelenti,
hogy a mésik él és j6 dolga van. De ha piros vér
folyik, az a mdsiknak a halél4t jelenti.

Beleszirjak a késiiket a fdba, keserves
konnyhullatasok kozt elbicsiaznak egymastol, Pé-
ter ment balra, Pl jobbra.

Alighogy elvdltak egymadstél, Péter meglat
egy farkast, rdhdzza a nyilat, meg akarja 16ni, de a
farkas konyorogni kezdett, hogy ne bantsa, inkdbb
egy kolykét nekiadja. Jol van, Péter nem 6lte meg
a farkast, de a kolykot elfogadta, s vitte magéval.
Megy, mendegél, s meglat egy tigrist, célba veszi
azt is, de mondja a tigris:

- Ne 16j meg, kiralyfi, neked adom egy koly-
kemet, bizony hasznét veszed ennek.

Péter leeresztette a nyilat, a tigrist nem 16tte
meg, hanem a kolykét magaval vitte, és Ggy ment
tovdbb tigris- és farkaskolyokkel. Amint menne,
mendegélne, elejébe toppan egy oroszlan. De biz
6 nem ijedt meg, célba veszi ezt is. Mondta az
oroszlan:

- Hallod-e, te kirdlyfi, ne 6lj meg, inkabb
neked adom egy kolykemet, bizony még hasznat
veheted.

A kiralyfi megkegyelmezett az oroszlannak is,
elfogadta a kolykét, tgy ment tovdabb a harom ko-
lyokkel. Mentek, mendegéltek hetedhét orszag el-
len, erd6kon-mezdkon dltal, s egyszer beérnek egy
rettent§ nagy vdrosba. De abban a varosban min-
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den haz gydszfeketébe volt hizva. Az utcdk is be
voltak teregetve gydszfekete posztoval, de még a
hidak is, de még a fik is. Volt a varos végén egy
kicsi héz, abban lakott egy oregasszony.

Bemegy ahhoz Péter, koszonti illendGképpen,
s kérdi:

- Ugyan bizony, éreganyam, miért haztdk ezt
a varost gyaszfeketébe?

- Jaj, lelkem, fiam, ne is kérdezd! Ennek
el6tte huszonnégy esztendgvel egy irgalmatlan
nagy sarkdny keresztiilrepiilt a varoson, s a varos
kitjdba beleeresztett egy tojast. Abbdl a tojasbél
kikelt egy tizenkét fejii sarkdny s ez a sarkdny
adot vetett ki a vdrosra, hogy csak gy ad vizet, ha
minden esztendGben egy tizennyolc esztendgs le-
dnyt a kitba vetnek. Ebben az esztendében csak
egy tizennyolc esztendds ledny van. Es ez a kird-
lyé. Most ra keriilt a sor. Azt iizente a kirdlynak a
sarkdny, hogy ha a lednyat szépszerével odaadja,
tobbet nem sanyargatja a vérost, mert a kirdly-
kisasszonnyal elrepiil nagy Sarkanyorszagha. Hi-
szen csak akadna egy vitéz ember, aki a sarkanyt
megolje, nekiadnd a kirdly a lednyat s fele
orszagat.

»No, Péter - gondolta magdban a fig -, most
mutasd meg, hogy mit tudsz!”

A kirdlykisasszonyt mdsnap kellett vinni a
kithoz, Péter hat lefekiidott az oregasszonynal,
hogy jol kipihenje magat, de hajnalhasadaskor
felkelt, jol kifente a kardjat, adott az 4llatainak is
enni, amennyi csak beléjiik fért, s tgy sétalt a va-
ros kiatjdhoz. Hat dgy dél felé hozzdk a szegény
kiralykisasszonyt gyaszfeketébe vont hintén, a
hinté eldtt tizenkét paripa, mind a tizenkett§ hol-
l6fekete, s azokon is gydszfekete poszts. Jott a
hinté utdn a nép is, de j6 messzirdl, sirt a ki-
ralykisasszony, sirt az apja, anyja, sirt minden j6-
lélek. Csak egy ember jott a kirdlykisasszonnyal:
a voros herceg. Ez eléillott, hogy 6§ majd megoli a
tizenkét feji sarkanyt. Vizi Péter {6l sem ment a
kirdlyhoz, nem is ajanlotta magdt, csak ott allott a
kdatndl, s varta a sarkényt.

Hat egyszerre csak nagy buggyokat vet a viz,
kavarodik-zavarodik, a szinében sotétre valtozik.
Aztdn csak szakadni kezd a katbdl a voros lang, a
kék lang, a zold lang: ez mar a sarkdny torkabol
szakadott ki. Tm, csakugyan j§ a sarkdny, kiveti
magit a kuatbol, tdtogatja rettentd nagy szdjat,
mind a tizenkettét, iiti a foldet a farkdval, hogy

csak Ggy dongott-rengett belé.

Haj, uramistenem, a voros hercegnek sem
kellett egyéb, egyszeriben indba szakadt a bator-
sdga, s nagy hirtelen folmaszott egy ftizfara. De
bezzeg nem ijedt meg Vizi Péter. Kirdntotta szé-
les, gorbe kardjat, s neki a sarkdnynak. Szakadt a
verejték Vizi Péterrdl, de szakadt a sarkdnyrél is,
mert hidba erdskodtek, sem Vizi Péter nem tudta
haldlosan megvéagni, sem a siarkany nem tudott
tgy fordulni, hogy a farkdval megcsaphassa Vizi
Pétert, pedig mind azon mesterkedett. Hanem mi-
kor az allatok lattak, hogy a gazddjuk mindjart a
fiibe harap, uccu neki a sarkanynak, a tigris le-
kapta a farkat, megragadta az oroszlan is, meg a
farkas is, s abban a szempillantdsban Vizi Péter
beleugrott a sarkany tizenkettedik szdjaba, nagy
hirtelen a buzogdnyaval kipeckelte a szdjat, le-
szaladt a gyomrdba, ottan megtaldlta a sarkany
lelkét fekete galamb képében, annak a szivét ke-
resztiilszdrta, s amint vége volt a fekete galamb
életének, vége lett abban a minutdban a sarkany
életének is. Akkor Vizi Péter szépen végigsétilt a
sarkdnynak mind a tizenkét fejében. Mind a tizen-
két fejében talalt egy-egy aranyalmaét; azokat a
zsebébe tette, s szépen kisétélt a foldre.

Szornytképpen el volt faradva Vizi Péter, a
fejét lehajtotta a kirdlykisasszony 6lébe, s egysze-
riben elaludott. Elaludtak az 4llatai is, de a ftizfdn
iilg voros hercegnek sem kellett egyéb. Bezzeg
most nem félt, leszéllott a fdzfardl, felkapta Vizi
Péter kardjat, a mdsik kezével befogta a kiraly-
kisasszony szdjat, hogy ne kialthasson, s Vizi Pé-
ter nyakéat levagta. Nem volt arra senki lélek, aki
ezt latta volna. A vorés herceg hdt szépen ha-
zavezette a kirdlykisasszonyt, de Gtkézben meg-
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mondta neki, hogy ha eldrulja, igy meg dgy oli
meg. Folmennek a palotéba, ott a voros herceg el-
dicsekedik, hogy igy meg Gigy 6lte meg a sarkényt,
s mert hogy a kirdlykisasszony nem mert szélni,
mindjart papot hivattak, nagy lakodalmat csaptak,
a vendégségnél a voros herceget a fGhelyre iiltet-
ték, de még tizenkét selyemparndt is tettek aldja.

Amig a kirdlynél folyt a dinomdanom, lako-
dalom, azalatt az 4allatok felébredtek, s latjék,
hogy a gazddjuk feje le van vagva. Nosza, sza-
lasztjak a tigrist - mert az volt a kozéttiik a legjobb
futé -, hogy hozzon az erdébdl forrasztéfiivet, azzal
majd visszaforrasztjdk a gazdajuk fejét.

Elszalad a tigris, s amint szalad az erdg felé,
taldlkozik egy nydllal. Annak a nydlnak a szija
tele volt valami flivel. Kérdi a tigris:

- Mit viszel, te nyal?

- En bizony ttilaput a fiamnak.

- Add csak ide, taldlsz te még ott, hol ezt
taldltad, nekem nagyobb sziikségem van erre.

J6 szivvel, nem j6 szivvel, a nydl az dtilaput
odaadta a tigrisnek, mert félt, hogy kiilonben szer-
teszéjjel szaggatja, s a tigris visszaszaladott a tar-
sathoz.

- Hat melyik ért a doktorsdghoz? - kérdi az
oroszlan.

- En értek - mondta a farkas -, minden nem-
zetségem doktor volt.

- No, ha agy, hat forraszd vissza a gazdank
fejét.

Folkapja a farkas Vizi Péter fejét, egy pilla-
natra oda is forrasztja; de mikor talpra allitjak,
akkor latjak, hogy a képes fele hétrafelé van for-
dulva.

- Ejnye ilyen-olyan teremtette - kidltott az
oroszladn, s j6l pofon iitotte a farkast -, hat igy
tanultad ki a doktorsiagot?! - Hirtelen lekapta Vizi
Péter fejét, elGreforditotta a képes felét, s tugy
forrasztotta a nyakdhoz.

Vizi Péter egyszeriben kinyitotta a szemét, azt
hitte, hogy csak nagyot aludott. Az éllatait6l tudta
meg, hogy mi tortént vele.

- No, megallj, voros herceg, mindjart meg-
keseritem én a lakodalmadat!

Elébb a sarkdny tizenkét fejébdl kiszedte az
aranyfogakat (volt mind a tizenkettében kettd), a
tarisznydjdba tette, s mondta az 4llatainak:

- Gyertek velem, édes szolgdim.

Bement a vdrosba, egyenesen az éregasszony-

hoz, s attél megtudta, hogy mar &ll is a lakodalom
javdban. De bezzeg nem volt Vizi Péternek mara-
ddsa, szdlitotta az dllatait, ment {6l a palotaba, s
ahogy ment {6l a garadicson, csak hullani kezd a
selyempdrna a voros herceg aldl. Elgszor egy, uta-
na kettd, egyszerre csak agy leesett a kopasz fold-
re, hogy alig tudtdk felszedni. Bekidltott Vizi
Péter a palotdba:

- Gyere ki, voros herceg, ha igazi vitéz vagy!

Hej, reszketett a voros herceg, mint a nydr-
falevél, ment is volna, nem is, nem tudta, hogy mit
csindljon. De a kirdlykisasszony is csak biztatta:

- Eredj, csak eredj, mutasd meg a vitézsé-
gedet!

Megint bekiéltott Vizi Péter:

- Gyere ki, te sarkanyold herceg!

- Eredj, eredj - biztatta a kirdlykisasszony -,
mutasd meg, hogy te 6lted meg a sarkéanyt!

Mit volt mit tenni a vorés hercegnek, kimegy
az udvarra nagy reszketve, kirdntja a kardjat, de
biz azt ranthatta, tobbet a hiivelyébe vissza sem
dughatta: csak egyszer vdgott hozzd Vizi Péter, s
mindjart a fiibe harapott. Akkor bement Vizi Péter
a palotdba, elGvette a tarisznydjdbol a tizenkét
aranyalmdt meg a sdrkdny huszonnégy aranyfogét,
s mondta a kirdlynak:

- Im, ezzel bizonyitom, felséges kirdlyom,
hogy én oltem meg a sdrkdnyt, s nem a voros
herceg.

De bezzeg bizonyitotta a kirdlykisasszony is,
de bezzeg oriilt a kirdly is, mert jobban tetszett
neki Vizi Péter, mint a voros herceg. Folytattdk a
lakodalmat, s abban sem hagytak hét allé hétig.
Lakodalom utén egyszer Vizi Péter vadédszni in-
dul, hanem a felesége a nyakaba borult, s tgy kér-
te, hogy akédrhovd menjen, csak a boszorkény-
tanyat keriilje, mert az sotétebb a pokolndl, onnét
még ember élve nem keriilt vissza.

fgéri Péter, hogy nem megy, de amint kiment
a palotdabol, nagy kedve kerekedett mégis, hogy
megnézze azt a boszorkanytanyat. Kimegy az
erdébe, megy, mendegél, s egyszer csak felszokik
eldtte egy nydl. Megcélozza a nyildval, s nem
taldlja.

,»,Mi dolog ez - gondolja magéban Vizi Péter -,
még sohasem hibaztam el vadat! ,,Megy tovdbb, és
egy hajitasnyira megint felszokik elGtte egy nydl,
ralg, s azt sem taldlja.

Mérgelddott Péter, s ment tovabb nagy bosz-

77



NEPMUVESZET, NEPKOLTESZET

szsan. Alig ment tovdbb, harmadszor is fel-
szokik eldtte egy nydl, arra is rdlg, s azt sem ta-
lalja. Hat uramteremtém, mi tortént. Egyszerre
csak elsotétedik az erdd, mintha éppen a poklok
orszdgdban lett volna, az dllatai reszketve, sziikol-
ve hizédtak melléje. Nézett volna erre, nézett
volna arra, nézett fel az égre, nem latott egyebet
rettentd nagy sotétségnél.

N
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,»Na, ez bizonyosan a boszorkdnyok tanydja” -
gondolta magdban. Az is volt, érezte a kezével-
labaval, testével, hogy csak tgy nyiizsognek mel-
lette mindenféle cstisz6-mdsz6 4allatok, s hallotta,
hogy repkednek, surrognak-burrognak feje f6l6tt a
denevérek. Aztdn egyszerre csak tdmadott rettentd
nagy forgészél, szaggatta ki a fdkat tovestiil,
folkapta Pétert is, a harom éallatat is.

Ebben a forgészélben, mint egy hintéban, dgy
iilt egy oregasszony, a forgészelek kirdlynéja. Ez
folkapta Vizi Pétert, s j6 messzire elhajitotta, utd-
na az allatait is. De dldott szerencsére, siippedds
homokba esett, s abban siippedett mind aldbb-
alabb, hdrom napig meg sem allott. Akkor bele-
csubbantak egy mély foly6vizbe. Na, kiverge-
l6dnek ebbdl a vizbdl, s mennek szegények a
poklok orszdgdban, mert ez ugyan nem volt mds. S
hat uramteremt6m, lattdk mindenfelé, amint az
ordogok hanytdk be forr6, meleg iistokbe azoknak
az embereknek a lelkét, akik e vildgon val6 éle-
titkkben nagyot vétkeztek.

No de Vizi Péter nem idevalé volt, hirtelen
nagy forgoszél kerekedett, folkapta ismét az
allataival egyiitt, folrepitette a pokol likan, s vitte
vissza egyenest a boszorkdnytanyara.

Megy, mendegél szegény Péter, elgyengiilve,
tdmolyogva botorkdzott a nagy sotétségben, s im,
egyszerre meglat valami gyenge vildgossigot. Las-
san odatapogatédznak, ahol ez a vildgossdg volt, s

héat ott egy nagy darab fa égett, s amint szénné
lett, egy lathatatlan kéz megint mas darab fat tett
a szénre.

Leiil Vizi Péter a tliz mellé. A tarisznydjiaban
volt kenyér, szalonna, azt eléveszi; a szalonnét fa-
nyarsra htzza, s a zsirjat veregeti a kenyérhez.
Amint siitogeti a szalonnéat, megszélal mellette
valaki didergds, fazés hangon:

- Jaj, be fazom!

Péter koriilnézett, nem latott senkit, s nem is
sz6lt semmit. Megint megszélalt az a hang:

- Jaj, be fazom!

Tovabb mar nem 4allhatta sz6 nélkiil, mondta
Péter:

- Ha fazol, gyere ide, s fiitt6zz€él!

- Jaj, nem merek, mert az dllataid ossze-
tépnek.

Folnéz Péter a fara, hat ott guggol egy oreg-
asszony. Mondja neki:

- Jojjon csak le, néne, nem bantjdk ezek az
allatok.

- Nem merek, hanem ledobok hédrom arany
hajszélat, azokat fektesd az éllataid hatara, akkor
lemegyek.

- J6l van, dobja le.

Ledobja az oregasszony a harom arany haj-
szalat. Vizi Péter réteszi az éllatjaira, s észre sem
vette, hogy az dllatok egyszeriben kévé meredtek.
Leszall az oregasszony a farél, a tliz mellé iil, el6-
rant egy varangyos békat, nydrsra hizza, siitogeti,
s mondogatni kezdi magéban:

- En siitok békat, te siitsz szalonn4t, én eszem

szalonndt, te eszel békat.

- Mit beszél kend?

- En siitok békat, te siitsz szalonnat, én eszem
szalonnit, te eszel békit.

- De maér ki mit siit, azt egyék! - kidltott Vizi

78



NEPMUVESZET, NEPKOLTESZET

Péter, s haragjaban a vén boszorkdanyhoz vigta a
szalonnat.

Hej, a vén boszorkanynak sem kellett egyéb,
felpattant, megragadta Vizi Pétert, de gy meg-
ragadta, hogy mozdulni sem tudott. Szélitja az al-
latjait, azok sem mozdulnak. Elvette a vén boszor-
kany Vizi Péter kardjat, miszlikbe vagdalta a tes-
tét, s egy nagy kadba belehédnyta.

Amikor ez tortént, egy nappal, két nappal az-
utdn Vizi Pal visszafordult a vildg josfdjahoz, ahol
a testvérétdl elvalt, kihtzza a kését, s hat piros vér
buggyan ki uténa.

- Hej, édes Jézusom, meghalt a batyam! - s6-
hajtott keservesen Vizi Pal. Meg sem allott, ment
azon az Gton, amerre a bétyja elment. Eppen agy
jart, mint a bdtyja. Taldlkozott a tigrissel, meg
akarta 16ni, de nem 16tte meg, s a tigris nekiadta
egy kolykét. Eppen igy jart az oroszlannal, igy a
farkassal is. Neki is volt harom dllata, s tgy ment
abba a vérosba, ahol a bdtyja megolte a tizenkét
fejd sarkanyt. Vizi Pal dgy hasonlitott Vizi Pé-
terhez, mint egyik tojds a masikhoz, s mikor a va-
rosba megérkezett, s elére vitték a hirét, hogy jd,
elejébe harangoztak. A kicsi kirdlyné pedig ara-
nyos, barsonyos hintéba iilt, s Ggy ment elejébe.
Azt hitte, hogy az ura keriilt vissza a boszor-
kanytanyaré6l, s mikor meglatta Vizi Pélt, leugrott
a hintajabol, s nyakédba borult.

- Edes uram, lelkem, uram, csakhogy vissza-
keriiltél a boszorkanytanyérol!

Vizi Pal egy széval sem drulta el, hogy ki s mi
8, elég az, hogy tudta, hol s merre kell keresni a
batyjat. Mdsnap reggel nem szélt a kicsi kirdly-
nénak semmit, ment a boszorkdnytanyara, mentek
vele az dllatai is. Eppen Ggy jart, mint a bdtyja,
haromszor 16tt nytlra, s egyszer sem talalt, s mi-
kor a harmadikra is elhibdzta, elsététedett az er-
dé, egy 1épést sem latott sem elGre, sem hétra.

Hanem mégis tobb szerencséje volt, mint a
batyjanak, mert mindjart megpillantotta azt a
gyenge vildgossdgot, s odament. Leiil a tdz mellé,
siitni kezdi a szalonnat; s hat hallja, hogy valaki
didereg a fan, s leszdl:

- Jaj, be fazom!

- Gyere le, ha fazol - vetette oda Vizi Pal, de
a vén boszorkdny most sem mert lejonni, mig Vizi
Pdl meg nem igérte, hogy a harom arany hajszélat
az allatjaira fekteti.

- Hat csak vesse le - szélott {61 Vizi Pal.

Le is veti a vén boszorkany, de dgy talélta
vetni, hogy mind a hdrom arany hajszal a tiizbe
esett, s porrd égett. De ezt a vén boszorkany nem
vette észre. Leszallott a fardl, a tliz mellé iilt, hon-
nét, honnét nem, egy varangyos békat rant eld, sii-
togetni kezdi, s mondogatja magdban:

- En siitok békat, te siitsz szalonndt, én eszem
szalonndt, te eszel békat.

- Eszel, majd megmondom, mit! - s a bo-
szorkanyhoz csapott a szalonnaval.

Felszokik a boszorkdny, megragadja Vizi
Pélt, de abban a szempillantdsban rdaugrik a ha-
rom é&llat, s gy megfogjak, hogy moccanni sem
tudott.

- Kegyelmezz az életemnek - konyorgott a
boszorkdny -, s foltdmasztom a bétyadat s {6l az
allatait!

Hat jol van, Vizi P4l intett az 4llatoknak, de
azért jol kozrefogtak, hogy el ne szaladhasson.
Akkor a boszorkany szedett egy csomé mindenféle
forrasztéfiivet, csindlt mindenféle hékuszpokuszt,
hat egyszer megelevenedik Vizi Péter, megeleve-
nednek az dllatai is, s ahogy megelevenedett Vizi
Péter, halljatok csudat, megvildgosodék az erdd,
hire-pora sem volt tobbé a boszorkanynak, el-
tlintek a csisz6-masz6 allatok, mintha a f6ld nyel-
te volna el.

Osszedlelkezett, sszecsékolédzott a két test-
vér, s mentek a varosba, utdnuk a hat allat, azutdn
fel a palotdba. De csak még most dmult-bamult a
kicsi kirdlyné. Amig meg nem mondtdk, melyik az
6 édes ura, nem tudta, hogy melyiket dlelje, me-
lyiket csékolja. Még csak ezutdn teljesedett be az
oreg kirdly dlma. Vizi Péter és Vizi Pal orszagrol
orszdgra jartak, elfoglaltak az egész vilagot, tgy
nétt a vitézségiik, mint a tenger, elboritotta az
egész vildgot.
fay volt, vége volt, mese volt.
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